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218
VYHLASKA

Ministerstva spravedinosti
ze dne 17, zaf{ 1998, o

kterou se méni vyhldska Ministerstva spravedlnosti & 23/1994 Sb., o jednacim #idu
statniho zastupitelstvi, zfizeni pobocek nékterych stdtnich zastupitelstvi
a podrobnostech o vkonech provadénych prévnimi &ekateli,
ve znéni vyhldsky ¢. 265/1997 Sb.

Ministerstvo spravedlnosti stanovi podle § 40 z4-
kona &. 283/1993 Sb., o stitnim zastupitelstvi, ve znén{
zikona &. 261/1994 Sb.:

. ClL1

Vyhlaska &. 23/1994 Sb., o jednacim #idu stdtniho
zastupitelstvi, z¥izeni pobotck nékterych stdtnich za-
stupitelstvi a podrobnostech o dkonech providénych
prdvnimi Zekateli, ve znéni vyhlasky & 265/1997 Sb., se
ménf takto: - :

1. § 12 zni:

,§ 12

K vykonu dozoru nad zachovévinim zikonnosti
v piipravném fizeni je pfislusny stdini zdstupce pridé-
leny ke stitnimu zastupitelstvi, kreré pisobi pfi soudu,
jenZ by byl pfislu§ny konat ve véci po poddni obZaloby
fHzeni v prvnim stupni.”. :

2. § 13 zni:
2§13 )
Ustanoveni § 12 se obdobné uZije 1 na uréeni pfi-

slusnosti stitniho zastupce k dkonlim trestniho Hzeni
pfed zahdjenim trestniho stihdni. NembZe-li takovy
ikon pro jeho neodkladnost provést pfisluiny stdini
zdstupce, mbZe jej provést i stdtni zdstupce nepfi-
slusny; v takovém pfipadé je tfeba piistusného stitniho
zdstupce o provédeni dkonu bez zbyteéného odkladu
vyrozumét a véc mu pfedat.”.

3. § 14 zni:
2% 14
V{E‘s’n’ stdtni zastupitelstvi je pfistuiné k dkondm
trestniho fizen{ pred zahdjenim trestntho stthdni a k vy-
konu dozoru nad zachovivinim zikonnosti v pfiprav-

ném fizeni ve véci, krerou odfialo bezprostiedné miz-
§imu stdtnimu zastupitelstvi, a piisobi v ni samo.“.

4. § 15 se zruluje,

ClL 11

Tato vyhldska nabyvi GCinnosti dnem 1. Fijna
1998,

Ministr:
JUDr. Motejl v. r.
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219
VYHLASKA

Ministerstva zemédélstvi
‘ ze dne 10. zdri 1998

o zpiisobu vypoétu nikladi na &innost odborného lesniho hospodife v pFipadech,
kdy jeho &innost hradi stat

Ministerstvo zemé&délstvi stanovi podle § 37 odst. 8
zdkona &. 289/1995 Sb., o lesich a 0 zmé&né a doplnén{
nékterych zdkond (lesni zdkon):

§1
Zpusob vypoitu nikladd

(1) Vy%e ndkladd na &innost odborného lesniho
hospodite se vypoéte jako souéin vyméry lesnich po-
zemkil kaZdého vlastnika lesd, zao rourl{lené na celé
hektary nahoru, a pevné sazby. Tuto sazbu stanovi Mi-
nisterstvo zemédélstvi podle primérnych ndkladi na
&innost odborného lesniho hospodife za piedchozi ka-
lendd¥ni rok a ozndmi ji ve Véstniku Ministerstva ze-
médélstvi, Celkové &tvrtletni niklady jsou souétem ni-
kladii podle jednotlivych vlastniki.

(2) Pokud fyzickd nebo {rivnicka’. osoba vyko-
i

(3) Pro tcely vypoctu nikladdi na &innost odbor-
ného lesniho hospodjre se povaZuje za jednoho vlast-
nika 1 vice subjektd, které maji tyZ lesni pozemek ve
spoluvlastnictvi.

§2
Zrufovaci ustanoveni
Zruuji se:
1. Vyhldska & 102/1996 Sb., o zEﬁsobu vypoltu

ndkladi na &innost odborného lesniho hospodire v pfi-
padech, kdy jeho &innost hradi stit.

2. Vyhliska &. 191/1997 Sb., kterou se méni vy-
hliska Ministerstva zemédélstvi & 102/1996 Sb., o zpu-
sobu \g‘poétu ndklad na &innost odbornéhe lesniho

o

nivd &innost odborného lesniho hospodife pro vice hospodife v pripadech, kdy jeho Einnost hradi stdt.
nez 50 vlastnikl lesa, mbZe orgin stitni spravy lesd
ptisluinou sazbu zvysit aZ o 40 %. Celkové Ctvrtletni §3
niklady jsou potom soufinem zvySené sazby a cel-
kové vyméry lesnich pozemkid vsech vlasinik( za- Tato vyhldka nabyvd G&innosti dnem 1. ledna
okrouhlené na celé hektary nahoru. 1999.

Ministr:

Ing. Fencl v. r.

220
VYHLASKA

Ministerstva zemédélstvi
ze dne 15. zafi 1998

o zpiisobu a rozsahu posuzovini shody potravin, zpiisobu pfipravy a odbéru kontrolnich vzorki potravin
a tabikovych vyrobkii virobcem, o druzich potravin, pro které bude vyrobcem nebo dovozcem
vydivino pisemné prohlifeni o shodg, a o rozsahu a obsahu tohoto prohldieni (posuzovini shody)

Ministerstvo zemédélstvi stanovi podle § 18
pism. b) a c) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabikovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékre-
rych souvisejicich zdkont, (ddle jen ,zdkon“):

Obecnd ustanoveni

§1
Vyhldska stanovi:
a) zpiisob a rozsah posuzovini shody potravin a ta-

bdkovych vyrobkd podle § 3 odst. 1 pism. f) a § 12
odst. 3 pism. a) zdkona,

b) rozsah a obsah pisemného prohlaseni o shodé po-
travin vyrobcem nebo dovozcem podle § 3 odst. 2
zdkona,

c) potraviny, na které vyrobce nebo dovozce vydd
pisemné prohldSeni o shodg,

d) zptisob odbéru a pripravy kontrolnich vzorki po-
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travin a tabdkovych V)?robku k posuzovini shody
vyrobcem; vyber a potct vzorkl pro posuzovini
mikrobiologic

vyrobce nebo dovozce osvédtuje zplisobem
a v rozsahu stanoveném v této vyhldsce shodu
potraviny,

¥ chh poZadavkd stanovi zvldstni

rivni predpis.

P preep ¢) doddvkou mnoZstvi potraviny, které je shodné de—
klarovino z hlediska druhu, skupmy ncbo
skupiny potraviny, jakosti, popfipadé tfidy ]ansn
nebo odriidy, jestliZe jsou ek arovdny, dile z hle-
diska data doddni, oznaéeni, zemé vyvozu u dovi-
#ené potraviny a dovozce nebo vyrobce,

§2
Pro tcely této vyhldsky se rozumi

a) posuzovinim shody porovnivini skuteéné jakosti
a zdravotni nezivadnosti potraviny nebo skute&né
jakosti tabikového vyrob]:u s pozadavky na zdra-
votni nczavadnost a technickymi poZadavky na
vyrobky ) stanayenymi zikonem a jeho providé-
cimi prcdpnsy,’) poptipadé s dal¥imi tdaji dekla-
rovanymi na obale potraviny nebo tabikového
vyrobku uréeném pro spotfebitele,

d) priivodnim dokladem doklad, ktery je vyddvin na
doddvku potraviny pfi jejim uvidéni do ob&hu,

e) protokolem o zkouSce dokument, ve kterém jsou
uvedeny vysledky laboratornich zkousek stanove-
nych poZadavki na jakost a zdravotni nezdvad-

b) prohlisenim o shodé pisemny dokument, kterym nost.

1) Vyhldska & 294/1997 Sb., o mikrobiologickych poZadavcich na potraviny, zpéisobu jepch kontroly a hodnocent.
%) § 2 pism. e) zdkona & 22/1997 Sb, o techmckych pozadavcich na virobky a o zméné a doplnéni n&kterych zikoni.

*) Vyhliska & 324/1997 Sb., o zpiisobu oznafovini potravin a tabikovych vyrobki, o ptpustné odchylce od tidajii o mnoz-
stvi virobku oznaéeného symbolem ,c“.
Vyhliska & 325/1997 Sb, kterou se providi § 18 pism. a), d), ), k), 1) a m) zikona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabikovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych souviscjicich zdkend, pro tabikové vyrobky. -
Vyhligka &. 326/1997 Sb, kterou sc providi § 18 pism. a), d), j) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich a tabikovych
vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékierych souvisejicich zdkonil, pro zmrazené potraviny.
Vyhldska & 327/1997 Sb., kierou sc provddi § 18 pism. a), d), h), 1), j) 2 k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabikovych vyrobeich a o zméné a doplnéni nikterych souwisejicich zdkond, pro maso, masné vyrobky, ryby, ostatn{
vodni #ivolaichy a vyrobky z nich, vejce a vyrobky z mch.
Vyhldska & 328/1997 Sb, kterou se provddi § 18 pism. a), d), h), i), J) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabdkov ych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkong, pro mléko a mlétné vyrol:ky, zmrzliny
a mraZené krémy a jedlé ruky a oleje.
Vyhldska & 330/1997 Sb., kterou se providi § 18 pfsm. a), d), 1) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich a tabdkovych
vyrobeich 2 0 zméné a doplném' nékterych souvisejicich zdkond, pro &aj, kivu a kivoviny.
Vyhldska & 331/1997 Sb, kterou sc¢ providi § 18 pism a), d), h), i), j) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabdkovyich vyrobcich 2 0 zméné a doplnéni ndkterych souvisejicich zdkond, pro kofeni, jedlou sil, dehydratované
vyrobky a ochucovadla a hof&ic1.
Vyhldtka & 332/1997 Sb., ktcrou se provadi § 18 pism a), d), h), i), )} a k) zdkona & 11071997 Sb, o potiavinich
a tabakovych vyrobcich a 0o zméné a doplnéni nékeervch souvisejicich zikont, pro erstvé ovoce a Eerstvou zelennu,
/prncovane ovoce a zpracovanou zeleminu, suché skorapkove pledy, houby, brambory a vyrubky z nich.
Vyhligka ¢ 333/1997 Sb., kterou se provddi § 18 pism. a), d}, h), 1), )} a k) zdkona & 110/1997 Sb, o potravinich

a tabdkovych vyrobcich 2 0 zméné a doplnénf nékterych souvisejicich zdkond, pro mlynskc obilné vyrobky, téstoviny,

pckal"skc‘ vyrobky a cukrifské vyrobky a tésta
Vyhldska ¢. 334/1997 Sb., kicrou se providi § 18 pism a), d), J) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich a tabdkovych
vyrobeich a 0 zmént a doplnéni nekterych souvisejicich zikondi, pro pirodni sladidla, med, netokolidové cukrovinky,
cukrovinky, kakaovy prdick a smési kakaa s cukrem, Eokolddu a éokolidové cukrovinky.
Vyhligka & 335/1997 Sb, kterou se provadi § 18 pism. a), d), h), 1), j) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravindch
4 tabdkovych vyrobeich a o 2méné a doplncm nékterych SOI.IVISC]ICILh zdkond, pro ncalkoholické ndpoje a konccmraty
k prlprave nealkohalickych ndpoyl, ovocnd vina, ustatni vina a medovinu, prvo, konzumni lth, lihoviny a ostatni alkoho-
lické ndpoje, kvasny ocet a drozdi
VyhliSka & 336/1997 Sb., kterou sc stanovi druhy potravin uréené pro zvlasini v¥zivu a jepch zpiisob pousni.
Vyhldska & 292/1997 Sb., o pozadavcxch na zdravotni nezdvadnost balenych vod a o zplisobu jC]lCh Gpravy
Vyhligka ¢. 293/1997 Sb, o zpiisobu vypotu a uvidéni vyZivové (nutriéni) hodnoty potravin 2 o znageni tidaje 0 mozném
nepiznivém ovlivnéni cdravl .
Vyhli¥ka & 294/1997 Sb.
Vvhlaska ¢ 297/1997 Sb, o podminkdch ozafovdni potravin, o nejvy3 pripusiné ddvee zdfeni a o zplisobu znadeni
Vyhldgka & 298/1997 Sb , kterou se stanovi chemické pozadav k) na zdravotni nezdvadnost )cdnmlwych druht potravm
a potravinovych surovin, podminky jepch pouditi, jepch oznadovinf na obalech, po¥adavky na &istotu a identitu pi-
datnych litek a potravnich dopliikii a mikrobivlogické puZadavky na potravni dopliiky a litky pridatné.
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jisti

a)

b)

d)

ata

§3
Zpuisob a rozsah posuzovéni shody potravin
a tabikovych vyrobkd

(1) Vyrobce potravin a tabikovych vyrobkl za-

ravidelné zkouSeni a porovndvini skute¢né ja-
ﬁosti a zdravotni nezdvadnosti potraviny nebo
skuteéné jakosti tabikového vyrobku s poZzadavky
na zdravotni nezdvadnost a technickymi poZa-
davky na vyrobky?) stanovenymi zikonem a jeho
provadécimi predpisy,’) popfipadé s udaji dekla-
rovanymi na obale,

smyslové, chemické, fyzikdlni a mikrobiologické
zkousSeni ve svych laboratoftich, pop#ipadé jinych
laboratofich pro zkouSeni poZadavku, stanove-
nych providécimi predpisy,’)
pravidelnost zkouseni podle pismena a) uréenim
¢etnosti odbéru kontrolnich vzorkd (ddle jen
~vzorkl“) v &asovych intervalech a &etnosti
zkouseni jednotlivych jakostnich a zdravotnich
pozadavki podle druhu, skupiny nebo podsku-
iny potraviny nebo tabikového vyrobku, na zi-
Eladé jejich specifického charakteru, etnosti vy-
skytu zdvad a v ndvaznosti na kontrolu v kritic-
kych bodech*) ve wyrobnim procesu potraviny,

u potravin uréenych pro détskou a kojencckou vy-
Zivu mikrobiologické zkou$eni u kazdé vyrobni
SarZe,

ravidelné zkouseni a hodnoceni radioaktivni
Eontaminacc potravin akreditovanou osobou po
dobu radiaéni havirie,”) zda zneéisténi radionu-
klidy nepfekracuje hodnoty stanovené zvla§inim
privnim predpisem,®)

vedeni evidence tidajd zji§ténych podle pismen b),
c), d) a e) tak, aby byla pfehlednd, &itelnd, vdaje
autenticky zaznamendny ihned po jejich zjisténi
a oznaleny SarZi, ke které se vztahuji; evidence
se uchovdvi po dobu 3 let.

(2) Jestlize se Ei"i odbéru a pFipravé vzorki cigaret
bikovych vyrobkid k posuzovini shody postupuje

podle normy CSN ISO 8243, m4 se zato, Ze je postu-
povino v souladu s poZadavky této vyhlasky.

Pisemné prohliseni o shodé potravin
§4

(1) Pisemné prohldSeni o shodé potravin vydivi

vyrobce nebo dovozce podle § 3 odst. 2 zdkona a za
téchto podminek:

a)

b)

d)

€)

u potravin uvedenych v pfiloze & 1 vyddvd vy-
robce pisemné proK]ﬁenf o shod& na zikladg vy-
sledkd posuzovini shody, které zajiStuje podle § 3
odst. 1 pism. a) a b), nebo dovozce na ziklad@
vlastntho posouzeni shody doviZenych potravin
nebo podkladii zahraniéntho vyrobce, od kterého
potravinu dovizi,

u potravin uvedenych v pifloze & 2 vydivid vy-
rogce ncbo dovozce pisemné prohldseni o shodé
na zikladé protokolu o zkousce od akreditované’)
nebo autorizované®) osoby;,

u potravin pravé destildty a syry z necpasterova-
néEo mléka uvedenych v ptiloze &. 3 vydivd vy-
robce nebo dovozce gfsemné prohligeni o shodé
na zdkladé certifikitu’) autorizované osoby,

u potravin uréenych pro zvidstni vyZivu uvede-
nych v pfiloze &. 3, jejichZ uvddéni do obéhu pod-
léhd souhlasu Ministerstva zdravotnictvi podle
zvlistniho privniho predpisu,'®) pisemné prohli-
$eni o shodé vyddvi ‘rogcc nebo dovozce na zi-
kladé platného souhlasu. Nejpozdéji do konce
platnost souhlasu vydaného Ministerstvem zdra-
votnictvi, ale ne déK‘ nez 1 rok od jeho vydini,
vyrobce nebo dovozce vyddvd u téchto potravin
nové pisemné prohliseni o shodé na zikladé cer-
tifikitu od autorizované osoby s platnosti nejdéle
1 rok,

dojde-li ke zmén& podminek, za kterych bylo vy-
dino pisemné prohlifeni o shodé nebo které
ovlivnﬁy vlastnosti vyrobku, vyddvd vyrobce
nebo dovozce nové prohliSeni o shodé.

(2) Minimdlni rozsah laboratornich zkousek

s konkrétnimi poZadavky na jakost a zdravotn{ nezd-

%) § 3 odst. 1 pism. g) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich a tabikovych vyrobeich a o zméné a doplnéni nékeerych

souvisejicich zdkonl.

Vyhligka &. 147/1998 Sb., o zpiisobu stanoveni kritickych bodd v technologii vyroby.

®) Zikon & 18/1997 Sb., atomovy zdkon.

§ 5 odst 2 zdkona & 425/1990 Sb., o okresnich ifadech, dpravE jench pisobnosti, a o nékterych dai$ich opatfenich s tim
souvisejicich, ve znéni zdkona & 254/1994 Sb. 2 zdkona & 18/1997 Sh.

) Vyhliska & 184/1997 Sb., o poZadavcich na zajisténi radiaéni ochrany.

7) § 14 a 16 zdkona &. 22/1997 Sb.
%) § 11 zikona &. 22/1997 Sb.

%) § 10 zdkona &. 22/1997 Sb.

%) Vyhldzka & 336/1997 Sb.
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vadnost, pro uéely pisemného prohliSeni o shodg, je
pro jednotlivé potraviny uveden v pfilohdch & 2 a 3.

(3) Po dobu radia¥ni havdrie vydivd vyrobce
nebo dovozce pisemné prohldSeni o shodé u viech po-
travin na kaZdou dodﬁviu, s Eoiadavky uvedenym ve
zvld§tnim prévnim pfedpisu,”) na zikladé protokolu
o zkousce provedené akreditovanou osobou.

, . (4) Doba platnosti pisemného prohlaseni o shodé
vydaného podle odstavce 1 pism. a) je nejdéle 1 rok.

(5) Doba platnosti protokolu o zkousce a certifi-
kdtu, na jejichz zdkladé je vyddno pisemné prohldSeni
o shod& u potravin podle odstavce 1 pism. b), ¢) a d), je
nejdéle 1 rok od jejich vydini. Po stejné obdobi je

latné i1 pisenmé prohliseni o shodé, které bylo na
jejich zdkladé vydino; u potravin z dovozu dovozce
gydﬁvé pisemné prohldSeni o shodé na kaZdou do-
dvku,

(6) Potraviny uvedené do ob&hu vyrobcem nebo
dovozcem v kterykoliv den platnosti pisemného pro-
hldSeni o shodg se uvidéji dile do obéhu vsouladus§ 10
odst. 1 pism. c) a odst. 2 zdkona.

(7) Za t&clem posouzeni shody potravin podle
odstavce 1 pism. b) se vyrobce dohodne s osobou akre-
ditovanou pro zkouseni pFislusnych poZadavki; u po-
travin uvedenych v odstavci 1 pism. c) posouzeni a vy-
staven{ certifikitu provede pifsluind osoba autorizo-
vand pro poZadovany certifikit. Autorizovand osoba
milZe uznat jako podklad k vystaveni certifikim vy-
sledky zkousek provedenych osobou akreditovanou
pro tyto zkousky.

(8) Pisemné prohld3eni o shodé u doviZenych po-
travin podle odstavce 1 pism. b) a c¢) miiZe dovozce
vydat na zdkladé protokolu o zkouice nebo certifikitu,
které byly vystaveny ptislu$nym orginem ve vyviZe-
jici zem, v souladu s mezindrodnimi zdvazky o vzdjem-
ném uznivini téchto dokladd.

(9) Protokoly o zkouskdch, certifikity a pisemnd
prohliseni o shodé potravin vystavend podle odstav-
ce 1 vyrobce nebo dovozce uchovivd po dobu 3 let
od ukonceni jejich platnosti, nejde-li o derstvé ovoce,
Eerstvou zeleninu a konzumni brambory z dovozu.

§5

(1) Vyrobce, dovozce nebo dodavatel,'!) ktery do-
dévd potraviny proddvajicimu,'?) potvrdi na kaZdém

pruvodnim dokladu potraviny, Ze na né bylo vydéno
pisemné prohlifeni o shod& s uvedenim data vydini
a poradového evidenéniho Eisla prohlieni o s{nodé,
stanoveného vyrobcem nebo dovozcem. Na zikladé
vyZiddni prodavajictho mu vyrobce, dovozce nebo do-
davatel predloZi soudasné i prohlisent o shodg.

(2) Dodévi-li vyrobce, dovozce nebo dodavatel,
ktery uvidi potraviny do ob&hu, s vyjimkou nabizen{
k prodeji tyto potraviny dal$imu dodavateli, ktery je
nenabizi k prodeji ani neproddvi spotfebiteli,'?) pred4
vidy s prvni doddvkou potraviny pisemné prohldfeni
a shodé. Na kaZdém privodnim dokladu této potra-
viny potvrdi, Ze pisemné prohldSeni o shodé byro vy-
ddno, s uvedenim data vydini a pofadového evidené-
niho é&isla stanoveného vy¥robcem nebo dovozcem na
prohldseni o shodé.

(3) Formuldf pisemného ,Prohlésen{ o shodé je
uveden v pfiloze &. 4.

§6
Cerstvé ovoce, éerstvd zelenina
a konzumni brambory z dovozu

(1) Podminku, Ze Zerstvé ovoce, Eerstvd zelenina
a konzumni brambory, uréené pro spotfebu v erstvém
stavu nebo pro dalsi zpracovini, vyhovuji poZadavkiim
stanovenym zvld$tnimi privnimi ptedpisy'®) a mohou
pak byt uvidény do obéhu, prokazuje dovozce pisem-
nym prohldSenim o shodé vydanym na zdkladé certi-
fikitu od pfisluiného inspeKc':m’ho orgénu vyvizejici
zemé nebo certifikdtu od mistné ptisluiného orgdnu
stitntho dozoru'®} vystaveného na kazdou doddvku.

(2) Dovozce Eerstvé zeleniny, Eerstvého ovoce
a konzumnich brambor, uréenych pro spotfebu v er-
stvém stavu, vyddvd prohldfeni o shodé nz2 kazdou do-
divku zplisobem uvedenym v § 5. Soudasné doruéf
kopii prohliseni o shod& mistné piisluinému orginu
stitniho dozoru.'®)

(3) Na dovdiené &erstvé dvoce, Cerstvou zeleninu
a konzumni brambory, uréené k dal§imu zpracovini, se
pisemné prohldSeni nevydiv4. Dovozce téchto potra-
vin po pfedini doddvky nebo jeji E4sti vyrobci ke zpra-
covini zajisti potvrzeni certifikdtu vyrobcem a nepro-
dlené doruéi kopii tohoto potvrzeného certifiﬁitu
mistné pisluinému orginu stitniho dozoru.'”)

(4) Certifikdty a pisemnd prohliieni o shodé

'y §2 odst. 1 pism. e) zdkona &. 634/1992 Sb., 0 ochrané spotiebitele, ve znéni zdkona & 217/1993 Sb., zikona &. 40/1995 Sb.,

zdkona &. 104/1995 Sb a zdkona &, (10/1997 Sb.
'?) § 2 odst. 1 pism. b) zdkona &. 634/1992 Sb.
13) § 2 odst. 1 pism. a) zikona & 634/1992 Sb.

') Napi. vyhliska & 332/1997 Sb., vyhliska & 298/1997 Sb., vyhldska & 294/1997 Sh.
%) Zikon &. 63/1986 Sb, 0 Ceské zemédélské a potravindfské inspekci, ve znéni zikona &. 110/1997 Sb.
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uchovivi dovozce po dobu 1 roku od ukonéeni doby
jejich platnosu.

(5) Vzory formuldth certifikird pro Eerstvé
ovoce, &erstvou zeleninu a konzumni brambory,
uréené k pfimé spoticbé nebo pro zpracovini, jsou
uvedeny v pfilohdch &. 5 a 6.

Zpusob odbéru a pfipravy vzorki potravin
vyrobcem pro posuzovini shody,
mimo odbér vzorkl pro kontrolu

posuzovdni mikrobiologickych poiadavka

§7
Pro odbér vzorkh vyrobce zajisti

a) odebrdni vzorkil ze 3arie v rozsahu a mnozZstvi
potfebném k provedeni viech pozadovanych kon-
trol a zkou's'eﬁ. véetné jejich nezbytnych opako-
vani,

b) provedeni odbéru vzorkll osobami s potiebnymi
znalostmi a praktickymi zkugenostmi,

¢) protokol o odbéru vzorku podle § 14, pokud je
vzorek odésilin ke zkouskdm mimo vlastnf labo-
ratof.

§8
Qdbér vzorkd

(1) Pied odbérem vzorki se zjisti

a) identifikaéni oznacen{ 3arZe podle 1idajii na obalu
potraviny urleném pro spotiebitele nebo na pfe-
pravnich obalech nebo podle dokladii vztahujicich
se k vyrobku,

b) hmotnost nebo objem $aric nebo pofer jednotek

v Sari),
¢) druh a velikost obald, jejich &islovdni nebo jiné
oznaceni.

(2) Pied odb&rem vzorki se stanovi

a) ﬁostup odbéru, a zda sc vzorky odeberou pro
ontrolu na misté nebo laboratorni zkouseni nebo
pro oboje,

b) potiebné druhy zkousck,

c) vymezeni jednotky pfi odbéru; u jednotky vy-
robku pocet kusti, objem nebo hmotnost, u diléiho
vzorku objem nebo hmotnost,

d) prejimaci plin nebo pliny s piihlédnutim ke spe-
cifickym vlastnostem potraviny ncbo po vzdjemné

dohodé s podnikatelem uviddéjicim potraviny do
obéhu,
e¢) zda se vzorek odebere
1. pro viechny zkougky univerzdlné, nebo
2. pro n&které dalsi zkousky odchylnym postu-
pem,
f) rozsah vybéru (symbol n), kterym se rozumi po-

&et jednotek vybéru, z nichZ kazdd jednotka vy-
béru se zkousi samostatné,

g} celkovd hmotnost nebo celkovy objem vzorku po-
tiebny k provedeni kontrol a laboratornich
zkousck, kombinaci rozsahu vybéru a druhd
zkousek,

h) celkovy potfebny pocet baleni ncbo dildich
vzorkl odebranych na zdkladé znalosti mnoZstvi
potravin v jednom baleni nebo v dilé¢im vzorku
s ohledem na druhy zkousek.

(3) Neni-li prejimaci plin podle odstavce 2
pism. d} jiZ uréen, pouiije se

a) prejimacich plinl pro kontrolu srovnividnim po-
dle normy CSN ISO 2859-1 oznaenych ,AQL"
(Acceptable Quality Level — ,pfijatelnd troveil
jakosti“) a uri':cn)?cK pro jednotlivé farZe, popfi-
padé normy CSN ISO 2859-2 ncbo pfejimacich
plint pro kontrolu méfenim obsaZenych v normé
CSN ISO 3951 a md se zato, Ze je postupavino
v souladu s poZadavky této vyhldsky; jednotlivé
prejimaci pliny se uvidéji s operativnimi charak-
teristikami nebo s grafy operativnich charakte-
risuk,

b) prejimaci plin podle typu kontrolovaného znaku;
typy pFejimacich plinii odpovidajici typiim kon-
trolovanych znaki jsou uvedeny v pfiloze ¢. 8.

(4) V ptipadé, Ze se potravina nachdzi soucasné ve
vice obalech, v prepravnich nebo 1 ve skupinovych,
Eouiqe se vicestupiiovy odbér vzorki tak, Ze se ode-

ere
a) v prvnim stupni primirni vzorek, kterym je pie-
pravni obal,
b) vc druhém stupni sekunddrni vzorek, kterym je~
skupinové baleni odcbrané z piepravniho obaly,

c) v dalsich stupnich se postupuje obdobné jako ve
druhém stupni tak, aby v poslednim stupni vzor-
kovin{ byly odebriny konetné vzorky v baleni
urfeném pro spoticbitele.

(5) Vzorky se odebiraji a pfipravuji tak, aby ne-
doslo k jejich kontaminaci ncbo zméndm ovliviiujicim
vysledek zkousek.

§9

(1) Vzorky se odebiraji z kaZdé kontrolované
arie oddélené.

(2) Odcbrany vzorek, reprezentwjici kontrolova-
nou SarZi, je tvofen jednou ncbo vice jednotkami. Jed-
notkou se rozumi édst SarZe, kterou lze samostatné
popsat, vymezit a kterou miZe byt

a) predem vymezend samostatnd jednotka kusového
vyrobku jako jedno baleni uréené pro spotfebitcle,

Eorh‘padé jedno skupinové baleni nebo pfepravni

aleni (ddle jen ,jednotka vyrobku®),

b) predem vymezené mnoZstvi nekusového mate-
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ridlu odebrané najednou z jednoho mista (dile jen
»diléf vzorek®),

s tim, %e tato vymezeni plati pro uréity druh, skupinu
nebo dpodskupmu potraviny a muze se lifit podle druhu
poZadované zkousky.

(3) Odbér vzorki se provadi

a) nihodnym odbérem, pfi kterém viechny jednotky
$arZe maji stejnou pravdépodobnost odebrin; lze-
-li samostatné jednotky sarZe oéislovat nebo jim
jinak pfifadit pofadovd &isla, odebiraji se z nich
tyto jednotky podle tabulky rovnomérné rozdéle-
nych nihodnych &isel uvedené v piiloze &. 7,

b) systematickym odbérem, pfti kterém se jednotlivé
jednotky $arze odebiraji v pfedem stanovenych
vzdilenostech nebo éasovfcﬁ intervalech od ni-
hodné zvoleného zadatku,

c) zpidsobem, pfi kterém se jednotlivé jednotky Sare
odebiraji z riznych jejich mist, (stratifikovany od-
bér); jednotkam $arZe jsou
1. diléi vzorky odebrané z riznych vrstev neku-

sového materidlu 3arZe, nebo
2. jednotky vyrobku odebrané nihodnym odbé-
rem z jednotlivych mist a ndsledné spojené; ve-
likost vzorkd odebranych ze vzorku (dile jen
wpodvzorky”) ziskanych z jednotlivych st
farZe je pfimo umérnd velikosti téchto &dsti.
(4) Zimérnym odbérem ziskany vzorek nerepre-
zentujici SarZi a takto oznadeny je uréen pro

a) zji§téni zdvad laboratornimi zkouskami u podezie-

lych vyrobkd, nebo

b) vyhleddvini zdvadnych jednotek vyrobku v 3arZi
pfi pfejimacim plinu pro kontrolu srovndvinim
s prejimacim &islem (symbol Ac) rovnym nule;
p1 zjiSténi jediné zdvadné jednotky vyrobku se
zamiti celd SarZe.
(5) Platnost vzorku zanikd s proslym datem pou-
Zitelnosti nebo minimdlni trvanlivosti potraviny.

§ 10
Zphsoby odbéru vzorkd

(1) Z balenych potravin se odebiraji jednotlivé
jednotky vyrobku v potfebném poctu k provedeni ana-
277. bez poruseni obalu; z velkych balen{ se odebiraji

géi’ vzorky nebo jednotky vyrobku s porugenim
obalu.

(2) Z tekutych nebo polotekutych potravin ve
skladovacich nddobich, zejména v sudech nebo nd-
drZich, se odebiraji diléi vzorky po promiseni obsahu.
Nelze-li obsah promisit, odebiraji se diléf vzorky z jed-
notlivych vrstev stratifikovanym odbérem. Obdobné
se postupuje u sypkych potravin uloZenych volng,
v pytlich nebo v jinych obalech; diléf vzorky se ode-
biraji z riznych vrstev nebo z riznych mist vhodnymi
vzorkovaéi.

(3) Déle se odcbiraji
a) z ncbalenych potravin ve velkych kusech dil&i
vzorky vzorkovaéem nebo odkrojenim,

b) z nebalenych potravin sloZenych z tuhych a reku-
t{rch litek vzorky samostatné z tuhé a z tekuté
slozky,

c) zé&erstvého ovoce, Eerstvé zeleniny a z konzumnich
brambor vzorky pro kontrolu na misté nebo i pro
laboratorni zkougeni.

(4) Zmrazené potraviny se nesmi pfi odbéru
vzorkl rozmrazit.

(5) Vzorky odebrané pro kontrolu na misté se
ouZiji k nedestruktivnim zkouskam, vizuilni kontrole
arvy, zdkalu, méfeni hmotnosti a k vyhledavini pode-

zFelych nebo zjevné zkaZenych vyrobkd.

. §n
Ptiprava vzorki

(1) P#i pfipravé vzorki se pouiije
a) homogenizace, jako zejména miseni, michdni,
zmen3ovani zrnéni, drceni nebo mletf,

b) déleni, jako zejména zmenfovani vzorku na délici
nebo kvartace, fezini nebo krijent,

c) kombinace homogenizace a dé&leni.

(2) Spojenim a promichinim viech diléich vzorkd
nekusového materidlu se vytvoii souhrnny vzorek; %i":
odbéru jednotek vyrobku se vytvofi spojenim hruby

vzorek,

(3) Souhrnny vzorek se upravi zplsoby uvede-
nymi v odstavci 1. Z hrubého vzorku se podle potfeby

odcberou a pfipravi z jednotek vzrobku diléi vzorky
obdobné jako u souhmného vzorku

(4) Vzorek pro zkousen{ v laboratofi (dile jen
slaboratorni vzorek®) se pfipravi ze souhrnného
vzorku nebo z hrubého vzorku; laboratorni “vzorek
reprezentuje souhrnny nebo hruby vzorek.

(5) Vice laboratornich vzorki se pfipravi z celého
ziskaného mnoZstvi phipraveného podlz odstavce 3
rozdélenim na potfebny pocet dvou nebo vice dupli-
kdtnich vzorka.

(6) Duphikitni vzorky po zabaleni, oznaleni
a uzavieni obalu se zaflou jako laboratorn{ vzorky la-
boratofim zpiisobilym provést poZadované zkoudky
nebo se ponechaji pro pfipadné cli)al‘s'f zkousky.

(7) Sestivi-li laboratorni vzorek z vice baleni
uréenych pro spotiebitele, oznaéf se pti odbéru kazd4
jednotka baleni jako podvzorek.

§ 12
Baleni vzorki

(1) Vzorky se chrini pfed vn&jimi vlivy a posko-
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zenim nebo znchodnocenim dopravou vhodnymi
obaly a zajidtuji proti neoprivnénému otevieni
a) u nebalenych vidy,

b) u balenych sestdvajicich z jednotky vyrobku jen
tehdy, neni-li jejich obal pro tento déel dostatecny.

(2) K baleni vzorki se pouzivaji obaly odpovida-
jici zdravotnim poZadavkim a neovliviiujici vysledky
laboratornich zkouSek; vzorky zmrazenych potravin
ziistdvaji trvale zmrazené a vzorky potravin podléhajici
rychle zkize trvale zchlazené nebo zmrazené.

(3) U vzorkii potravin podléhajicich rychle zkize
se zaile vzorek laboratofi ihned po jejich odbéru.

§ 13
Oznaéovini vzorku
(1) Vzorek se opatii stitkem pfipevnénym k obalu
tak, aby nedoslo k jeho zimén&, uzavie se a zapeceti
nebo zaplombuje proti neoprivnénému otevieni.

(2) Stitek obsahuje idaje o
a) vyrobku a jeho totoZnosti,
b) oznaleni $arze,
¢} odbéru vzorku.

(3) Nelze-li stitek umistit na obal nebo pfipevnit
k obalu, oznaéi se obal zkricenym odkazem na prii-
vodni doklad o odbéru vzorku.

(4) Privodnim dokladem o odbéru vzorku je
a) protokol o odbéru vzorku, nebo
b) zvld¥tni zdznam, ktery obsahuje
1. ddaje uvedené v odstavci 2 a dalii potfebné
ddaje,
2. informace pro laboratof, jako zejména o dobg

pfepravy, podminkich odbéru vzorku a o po-
dezfeni na poruSeni jakosti.

§ 14
Protoko! o odbéru vzorku

Protokol o odbéru vzorku obsahuje

a) tdaje o vyrobci, zejména obchodni jméno a sidlo
privnické osoby nebo jméno a trvaly pobyt fy-
zické osoby,

b) ndzev vyrobku, pod nimZ se uvddi do ob&hu,

c) ddaje o mnoZstvi potraviny v baleni jako objem,
hmotnost nebo poet kusi,

d) ddaje o SarZi, a to

1. oznaceni SarZe,

2. rozsah nebo velikost vzorkované farie; u kuso-
vych vyrobkil potet jednotek baleni nebo jejich
hmotnost, u nekusovych materiili celkovou
hmotnost nebo objem,

3. datum vyroby u doviZenych potravin, je-li
uvedeno,

e) tdaje o odbéru vzorku

1. odkaz na postup p¥i odbéru; podrobnosti a zpi-
sob provedeni odbéru vzorku, doslo-li k od-
chylce od pfedepsanych nebo dohodnutych
postuply; skuteénf postup pii odbéru vzorku,
nem’-lli) v protokolu odkaz na pfedepsany nebo
dohodnuty postup,

2. misto odbé&ru vzorku, popfipadé 1éZ nizev a ad-
resu provozovny,

3. datum a &as odbéru vzorku,

4. mnozstvi vzorku uréeného pro zkouSeni v labo-
ratofi; pocet kus a mnoZstvi potraviny v baleni
u kusovych vyrobki, hmotnost nebo objem
u nekusovych vyrobkd,

5. jméno a podpis osoby odpovédné za provedeni
odbéru vzorku,

f) dalsi ddaje, jako zejména druh obalu vzorku, zpi-
sob zajisténi nedotéenosti vzorku, G&el odebrini
vzorku, platnost vzorku, odkaz na zvldStni zi-
znam, pokud byl pofizen, pouZité vzorkovaci za-
fizeni a dal¥{ okolnosti pfi odb&ru vzorku, stav
kontrolovaného vyrobku, pfitomnost zkaZenych,
znediSténych nebo jinak zdvadnych &isti a ode-
brini vzorku z &ist1 SarZe, iidaj o dobé pfepravy
a ptipadném podezfeni na poruseni jakosti, -

§ 15

Evidence o odbéru vzorkd

Evidence o odbéru vzorkl obsahuje
a) tdaje o odebranych vzorcich a nizev vyrobku,
b) udaje o velikosti balen{ balenych vyrobka,

c) ﬁdaLe o SarZi, datum a &as odbéru vzorku a jeho
velikost,

d) ﬁoph’padé dalsi potfebné informace, zeyména k ja-
ému 1i€elu byl vzorek odebrin a zkousen.

§ 16

Pfechodni ustanoveni

(1) Podminky pro vydini piseminého prohldSeni
o shod& uvedené v § 4 a 6 zajisti vyrobce nebo dovozce
nejdéle do 31. prosince 1998.

(2) U potravin uvedenych v piilohdch & 2 a 3,
s vyjimkou potravin podléhajicich souhlasu Minister-
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stva zdravotnictvi podle zvlistntho predpisu,'®) mize §17

vyrobce nebo dovozce vyddvat pisemné prohldSeni Uginnost

o shodé na zikladé platného rozhodnuti o schvileni . . . »

vyrobku'®) nejdéle do 31. prosince 1999. 1998Tato vyhléska nabyvd déinnosti dnem-1. fijna
Ministr:

Ing. Fencl v. r.

'6) § 21 odst. 7 zikona &, 22/1997 Sb.
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Ptiloha & 1 k vyhldsce & 220/1998 Sb.

Potraviny, pfed jejichZ uvedenim do obéhu vydi \;y'robce nebo dovozce pisemné
prohldieni o shodé potravin na zdkladg vlastniho zjisténi nebo podkladii zahraniéniho vyrobce

Nizvy potravin podle zvldStniho predpisu:'’)

Bilkovinné mlé¢né vyrobky
Brambory jen tuzemské vyroby
erstvé ovoce a zelenina jen tuzemské vyroby
Cokoldda a Zokolddové cukrovinky
Mlé¢né vyrobky tepelné oletfené po kysacim procesu
Mléko tekuté, zahusténé, susené
Mlynské obilné vyrobky
Mlynské vyrobky z ludténin
OC{IUCOVE la
Smetana

Syry tavené
SLob

Téstoviny zmrazené
Vyrobky ze skrobu
Zvénina (v mase nebo kdzi

%) Vyhliska & 327/1997 Sb.
Vyhligka & 328/1997 Sb.
Vyhldska & 329/1997 Sb.
Vyhliska & 331/1997 Sb.
Vyhldska & 332/1997 Sb.
Vyhliska & 333/1997 Sb.
Vyhlsska & 334/1997 Sb.
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Nazev mikroorganismu podle pouzitveh zkratek

LM - Listeria monocyiogenes
YE - Yersinia enterocolitica
CJ - Campylobacter jejuni / colr
CP - Clostradium perfringens
S - Salmonella
BC - Bucillus cereus
SA - Staphylococcus aureus
PA - Pseudomonas aeruginosa

*V yyhlaska ¢ 328/1997 Sb., vyhidska ¢. 335/1997 Sb: vyhlaska ¢ 336/1997 Sh
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Priloha &. 4 k vyhldice €. 220/1998 Sb.

Evidendnf &islo

Prohldseni o shodé
podie § 3 odst. 2 zdkona é. 110/1997 Sb., o potravindch « tabdkovych vyrobcich
a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakonit

Vyrobce / dovozce
Obchodni jméno, véetné oznaleni ,vyrobce* nebo ,,dovozce*:

Trvaly pobyt/ misto podnikini:
Ico:
" DIC:

Potravina
Nizev dle zafazeni v pFislusné provdadéct vyhldsce, popFipadé obchodni ndzev a dal3i idaje
specifikujici potravinu ( § 6 zdakona & 11071997 Sh. )

U dovdienych potravin dile:

Zemé vyvozu :
Vyrobce:

Sidlo vyrobce:
Datum praclent:

U potravin podle prilohy & 2:

*Cislo protokolu o zkousce, *Cislo Rozhodnuti SZ 203 o schvilen,
a kdo protokol vydal: a kdy bylo vydino:

U potravin podle pFllohy ¢. 3:
Cislo HEM, kterym byl ddan souhlas Ministerstva zdravetnictvi k uvedeni do obéhu,

a datum jeho platnosti:
P¥i opakovaném uvddéni potraviny do obéhu vyrobce pouZije k prohliSeni o shodé
certifikdtu nebo rozhodnuti o schvdleni:

*Cislo certifikdtu autorizované osoby: Cislo Rozhodnati SZ 203 o schvileni, a
*Certifikdt vydal: kdy bylo vyddno:

Vyrobce / dovozce prohlasuje, Ze potravina spliiuje poZadavky
na jakost a zdravotni nezdvadnost stanovené zdkonem
¢ 110/1997 Sb. a provddécimi predpisy.

Datum: Podpis vyrobce nebo dovozce: Razitko:

* Nehodici se Skrindte. .
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Pfiloha . 5 k vyhldsce &, 220/1998 Sb,

Certifikat

pro Cerstvé ovoce, Cerstvou zeleninu a konzumni brambory uréené k pFimé spotiebé

1. Dovozce
CERTIFIKAT
d
2. Kdo proved! baleni 3. Inspekéni orgdn
(neni-li to dovozce)
4. Zemé vivozu 5. Zemé urceni
6. 1dentifikace dopravniho prostredku 7. Misto vphrazené pro ndarodni piedpisy **
8. Pocet a druh 9. Druh vyrobku * 10. T¥ida jakosti 11. Celkovd hmuotnost
obali** potraviny v kg bez
' ' obalit

12. VySe uvedeny inspekéni orgdn stvrzuje, e na zikladé zkousky odebranych vzorkii tato
doddvka v vkamiiku kontroly odpovidd platné normé jakosti.

&
-----------------------------------------------------------------------

Celnice: vystup ** Misto a datum vyddani

Doba platRosti......ccisinieisscncessniiaane. dnf

---------

Inspektor (jméno hiilkovym pismem)

Podpis Razitho inspekcniho orginu
13. Pozndmky

* Je-li druh virobku reexportovin, uved'te jeho zemi pivodu. Odritda se uvidi, je-li

predepsdna normou.

*k Nepovinné.
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Ptiloha &. 6 k vyhldsce & 220/1998 Sb.

Certifikdt

pro Cerstvé ovoce, Cerstvou zeleninu a konzumni brambory uréené k dal§imu zpracovini

1. Dovozce | Certifikit €. .nensrnne

2. Zemé vyvozu 3. Inspekéni orgdn

4. Predpokldadané misto 5. Orgin stitnfho dozoru misiné pFislusny
Zpracovdni

Jméno a adresa virobce,

Zpracovatele
6. Balené 7. Druh vyrobku * 8. Celkovi hmotnost
Nebalené . potraviny v kg bez obalit

9. Celnice: vystup **

Doba platnosti .............. dni Misto a datum vydani
Inspektor )
(iméno hilkovym pismem) Podpis Razitko inspekcniho orgdnu

10. Zpracovatel stvrzuje, e vyse uvedeny vyrobek byl gpracovin

Misto a datum Podpis Razitko

11, Pozndmky

* Je-li druh vyrobku reexportovin, uved'te jeho zemi pivvodu. Odrida se uvddi, je-li
pFedepsdna normou. :
*x Nepovinné.
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s ] Ptiloha & 7 k vyhldsce & 220/1998 Sb.
Tabulka rovnomérné razdélenych ndhodnych &isel
sloupec I 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Fidek
I} 1564 8048 6359 8802 2860 3546 3117 7357 9945 5739
2 6022 9676 5768 3388 9918 8897 1119 9441 8934 8555
3 8418 9906 0019 0550 4223 5586 4842 8786 0855 5650
4 5948 1652 2545 3981 2102 3523 7419 2359 0381 8457
5 6945 3629 7351 3502 1760 0550 8874 4599 7808 9474

6 0370 1165 8035 4415 9812 4312 3524 1382 4732 2303
7 6702 6457 2270 8611 8479 1419 0835 1866 1307 4211
8 3740 4722 3002 8020 0182 4451 9389 1730 3394 7094
: 3833 3356 9025 5749 4780 6042 3829 8458 1339 6948
8683 7947 4719 9403 7863 o7o1 9245 5960 9257 2588

1 6794 1732 4809 9473 5893 1154 0067 0899 1184 8630
12 5054 1532 9498 7702 0544 0087 9602 6259 3807 7276
;j 1733 6560 9758 8586 3263 2532 6668 2888 1404 3887
phe 6609 6263 9160 0600 4304 2784 1089 7321 | 5618 | 6172

3970 | 7716 8807 6123 3748 1036 0516 0607 2710 3700
173 9504 2769 0534 0758 9824 9536 7825 2985 3824 3449
17 0668 9636 6001 9372 8746 1579 6102 7990 4526 3429
13 4364 0606 4355 .| 2395 2070 8915 8461 9820 6811 5873
;z 8875 3041 7183 2281 7210 6072 7128 0825 a281 6815

4521 3391 8695 5986 2416 7979 8106 7759 6379 2101
21 5066 1454 9642 8675 8767 0582 0410 5515 2697 1575
2 9138 5003 8633 2670 7575 4021 0391 0118 9493 2291
§3 0975 1836 7629 5136 7824 3916 0542 2614 6567 3015
2‘; 1049 9925 3408 3029 7244 1766 1013 0221 8492 3801

0682 1343 7454 8600 8598 9953 5773 8482 4439 6708
2 0263 4909 9832 0627 1155 4007 0446 6988 4699 1740
27 2733 3398 7630 3824 0734 7736 8465 0849 0459 8733
-;g 1441 2684 1116 0758 5411 3365 4489 6241 6413 3615
A 5014 5616 1721 8772 4605 0388 1399 5993 7459 4445

3745 5956 5512 8577 4178 0031 3090 2296 0124 |: 5896
31 8384 8727 5567 5881 3721 1896 3758 7236 6860 1740
32 9944 8361 7050 8783 3815 9768 3247 1706 9355 3510
3§ 3045 2466 6640 6804 1704 8665 2539 2320 9831 9442
3’5 5939 5741 7210 0872 3279 3177 6021 2045 0163 3706

4294 1777 5386 7182 7238 8408 7674 1719 9068 9921
36 3787 2516 2661 6711 9240 5994 3068, | 5524 0932 5520
37 4764 2339 4541 5415 6314 7979 3634 5320 5400 | 6714
;g 0292 9574 0285 4230 2283 5232 8830 5662 6404 2514
0 7876 1662 2627 0940 7836 3741 3217 8824 7393 7306

3490 3071 2967 4922 3658 4333 6452 9149 4420 §091
41 2670 8960 6477 3671 9318 1317 6355' | 4982 6815 0814
a2 3665 2367 8144 9663 0990 6155 4520 0294 7504 0223
g 3792 0557 8489 8446 8082 1122 1181 8142 7119 3200
e 2618 2204 9433 2527 5744 9330 0721 8866 3695 1081

8972 8829 0962 5597 8834 5857 9800 7375 9209 0630
] 7305 8852 1688 3571 3293 2990 9488 8883 2476 9136
47 17594 4551 1262 4845 4039 7760 1565 4745 1178 8370
“ 3179 | 1304 | 7767 | 4769 | 7373 | 5195 | 5013 | 6894 |..5734 | 5852

2930 3828 7172 3188 7487 2191 1225 7770 3999 0006

8418 9627 7948 6243 1176 9393 2252 0377 9798 8648
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1. Postup pFi. pouZivini tabulky ndhodnych cisel, volba ndhodnych Cisel a pFifazenf

poradovych isel jednotkdam v SarZi:

a) urci se pocet jednotek v Sarzi (rozsah $arze) a poéel jednotek k odebrdni (rozsah vybéru),

b) jednotky v Sarzi se oéisluji nebo se nm jinak priradi pofadova cisla.

¢) v tabulce ndhodnych cisel se zvoli jako pocatek Cislo lezici na priiseciku Fadky a sloupce.
Tento pocdtek se voli pri opakovaném pouiiti tahulky na riiznych mistech, nejlépe
ndhodné, nap¥. pomaci losovacich listkii s Gisly 1 az 10 (postupné se vyloswe Eislo sloupce
v tabulce, cislo policka ve sloupci a éislo Fadku v policku: policko je vidy pétice radkit ve
sloupci). ¥ prisecicich Fadkit a sloupcit jsou ¢lyFmistnd Cisla,

dj v zavislosti na rozsahu Sarze se pouziji pouze ta ndhodna cisla, kierd nemaji vice mist, nez
md rozsah Sarze: prvni dvajéisli étyFmistného céisla pFi rozsahu sarie od 10 do 99. prvni
trojéisli tyFmisiného Cisla pFi rozsahu Sarze od 100 do 999 nebo celé Etyiéisli pri rozsahu
Sarie od 1000 do 9999, pricemi se neberou v uvahu néhodna Cisla vétsi, nez je rozsah
Sarie,

e) zvoli se smér vybirdni dalsich ndhodnych cisel (ve sloupci smérem dolit nebo v Fadku
smérem doprava), pFicemZ po vycerpdni ve zvoleném sloupci se vyhirgji cisla z dalsiho
sloupce vpravo, po vycerpani ve zvoleném fadku obdobné z duliho ndasledujiciho Feidku,

J) ve zvoleném sméru se vybere tolik nahodnych éisel splijicich uvedené podminky, kolik je
rozsah vybéru,

g) kazdé z takto vybranych u uspotdidanych cisel uddavd pofadové Cislo jednotky, kierd bude
odebrdna ze Sarie.

4

2. Pfiklad postupu:

a) pocel jednotek v Sarii (rozsah Sarie) N = 75, pocet vdebiranych jednotek nebo baleni
(rozsah vybéru) n = 5,

b) jednotkdm v sarzi se pFifadi poradovd éisla od 1 do 73 (bez jejich fyzickéha ocisloveni), -

¢) zvoleny poditek: prisecik pdtého sloupce a sedmé Fadky (Ctyrcisli 8479), urceny
wilosovdnim pdtého sloupce v tabulce, druhého policka ve sloupci a druhého Feidku v
policku,

d) vybirajise pouze dvojmistnd nahodna Cisla mensi nebo rovna 73,

e) zvoleny smér: od uréeného poédtku smérem ve sloupci doli,

f) ve zvoleném sméru se vybere téchto 5 dvojmistnych cisel: 01, 47, 58, 03, 32,

g) odebrany budou jednotky s pFirazenymi poradovymi cisly: 1, 5, 32, 47, 58.

Schéma ptifazeni pofadovych ¢isel diskrétnim . ’
“jednotkam (balenim) v $arZi podle mista uloZeni,
které je prostorové vymezeno jednotlivymi W EYEYEYEY;
vrstvami: yavaevaevE /w "
potet vodorovnych vrstev: 3, " 2 ' : /1"
pbéet ,.vrstev* zleva doprava: 5, " 2 . P B B /‘ ®
potet ,,vrstev* zepfedu dozadu: 3. g z/<
16 17 1] 9 iU n /
Rozsah Sarfe N=5x 5 x3 =75, “/m
3 51 1] 15} = «
CtyFi odebrané jednotky viditciné na schématu “ /{
jsou ozna&eny teckou (tj. -1, -5, 322 47). A S R A } /
o) 02 (3] (2} oS
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Priloha &. 8 k vyhliice &. 220/1998 Sb.

Typy pFejimacich pldni odpovidajici typiim kontrolovanjch znakid potravin

Typ kontrolovaného znaku potravin

Typ pfejimaciho pldnu

1. Vyskyt méné zavainych neshod
s poZadavky nebo nedokonalosti;
napr u vizudiné kontrolovanych
znaki, jako zejména barva, vyskyt
poruseni tvaru apod.

Prejimaci pldany srovnavanim,
obvykle prejimaci plany ,,AQL 6,5" pro
Jednotlivé sarZe.

2 Znaky vyjadiujici sloZeni
a) znaky majici normdini rozdéleni;
vétsina analyticky stanovovanych
znaki: sloZeni, nap¥. ztrdta susenim,

b) znaky nemajici normdini
rozdéleni nebo znaky, jejich?
rozdéleni se odchyluje vyznamné od
normdiniho; nap¥é. analyticky
stanovované znaky u nékterych
druhit nebo skupin ¢i podskupin
potravin

Prejimaci pldny méfenim pFi nezndmé,
popF zndmé, smérodatné odchylce;

u homogennich SarZ{ vyrobki ¢&i u Sar#i,
kde lze homogenizaci (zejména tekutych
vrobkit) prFed plnénim do obalit
uskutecnit, je rozsah vyhérun =1,

Prejimaci plany srovndavdnim.

3 Mnozstvi vyrobku v baleni uréeném
pro spotiebitele (u balenych potravin),
hmotnost potraviny v baleni, u ndpoje
Jeho objem v baleni.

Zviasmi typy pFejimacich pldnit méienim

nebo srovndvdnim nebo jejich kombinace

a) prejimaci plany méfenim pro stfedni
hodnotu skuteéného mnoistvi,

b) prejimaci plany srovndvdnim pro
pocet nevyhovyyicich jednotek ve
whéru.

4 Znaky vztahujici se ke zdravotni
nezdavadnosti; napf  mikrobidini
nebezpeéi nebo vyskyt kontaminantit.

2Zviasmi typy pfejimacich plani

odpovidajici kaZdé jednotlivé situact

a) prejimaci plany srovndvanim s
DFejimacim éislem rovnym nule
(Ac=10),

b) tFitFidni prejimaci plany pro
mikrobiologické znaky a kontarunanty,

c} jiné typy prefimacich plinit podle
situace
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221
SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 7. ervna 1968 byla v Londyné pfijata Evropskd dmluva
o poskytovini informaci o cizfm privu a dne 15. brezna 1978 ve Strasburku Dodatkovy protokol k Evropské

umluvé o poskytovini informaci o cizim privu.

Umluva a Protokol byly jménem Ceské republiky podepsiny ve Strasburku dne 8. dubna 1998.

Listiny o pfijeti Evropské imluvy o poskytovini informaci o cizfim privu a Dodatkového protokolu

k Evroiské imluvé o poskytovini informaci o cizim
a Rady Evropy, depozitife Umluvy a Protoko

tajemni

K

u, dne 24. Eervna 1998.

rivu Ceskou republikou byly uloZeny u generilniho

Listina o pfijeti Dodatkového protokolu obsahuje prohldseni v souladu s ustanovenim &linku 5 odst. 1, Ze

Ceski republika bude vdzina hlavou I Protokolu.

Souasné s uloZenim listin o pfijeti bylo depozitifi ozndmeno s odvoldnim na ustanoveni &linku 2 odst. 3

stied
Ceské republiky, mezindrodnf odbor.

EvroEské dimluvy o poskytovini in}ormacf o cizim prdvu, Ze pfijimajicim a odesilajicim orginem pro zpro-
ovini #4dosti o informace o cizim privu podle Elinku 2 odst. 1 a 2 Umluvy je Ministerstvo spravedinosti

Evropskd \imluva na zikladé svého &linku 17 odst. 2 vstoupila v platnost dnem 17. prosince 1969 a pro
Ceskou republiku v souladu s ustanovenim odstavce 3 tého# &ldnku vstoupila v platnost dnem 25. z4f 1998.

Dodatkovy protokol na zikladé svého &linku 7 odst. 1 vstoupil v platnost dnem 31. srpna 1979 a pro Ceskou
republiku vstoupil v platnost v souladu s ustanovenim odstavce 2 téhoZ &linku dnem 25. z4fi 1998.

Cesky pteklad Umluvy a Dodatkového protokolu se vyhladujf soucasné.

-

EVROPSKA UMLUVA

o poskytovini informaci
o cizim prdvu

Preambule

_ Clenské stity Rady Evropy, signatifi této
Umluvy,

s védomim toho, Zc cilem Rady Evropy je usku-
te¢fiovat t&sn&jsi jednotu mezi jejimi &leny, a

s presvéd&enim, Ze vytvofeni systému vzijemné
mezinarodni pomoci za t€elem usnadnéni ikold jus-
tiénich orgdnt pfi ziskivdni informaci o cizim privu
prispéje k dosazeni tohoto cile,

se dohodly ndsledovné&:

Cldnek 1
Rozsah piisobnosti Umluvy

1. Smluvni strany se zavazuji poskytovat v sou-
ladu s ustanovenimi této Umluvy informace o svém
obZanském a obchodnim privu, jakoZ i o Fzeni v ob-
lasti obganského a obchodniho priva a o organizaci
svého soudnicvi.

2. Dvé nebo vice smluvnich stran se mohou do-
hodnout rosi¥it rozsah plisobnosti této Umluvy na jiné
oblasti neZ uvedené v pfedchozim odstavci. Text ta-
kové dohody je tteba zaslat generdlnimu tajemnikovi
Rady Evropy.

Clinek 2 -
Vhitrostdtni orginy vzdjemného styku

1. Za tZelem providni této Umluvy kaZdd
smluvni strana zfidi nebo urdi jeden orgin (dile jen
»pHyimajici orgdn®), keery bude povéfen:

a) pHjiminim Zidosti o informace podle &ldnku 1
odst. 1 zaslanych jinou smluvni stranou,
b) vyfizovinim téchto Zidosti v seuladu s élinkem 6.

Timto orginem miZe byt bud iitvar ministerstva, nebo
jiny stitni orgdn.

2. Kazd4 smluvn{ strana miZe zFidit nebo urcit
jeden nebo vice orgdnd povéfenych pFijiménim Zidosti
o poskytnuti informaci od svych justinich orginil a je-
jich pfedivinim pFislusnym pfijimajicim orgdnim v za-
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hrani&i (ddle jen ,odesilajici orgdn®). MiZe rovnéZ
urdit, Ze 1ikoly odesilajiciho.orgdnu plni zdroveii pii-
jimajici orgdn.

3. Kaidd smluvni strana sdéli generilnimu tajem-
nikovi Rady Evropy nizev a adresu svého pfijimajiciho
orginu a popfipadé i orginu odesilajictho.

Clinek 3
Organy oprdivnéné pro poddvani Ziadosti
o poskytnuti informaci

1. Zadost o poskytnuti informaci musi vzejit vidy
od justi¢niho orgdnu, i kdyZ ji tento pfimo nevypraco-
val. MiZe byt u€inéna pouze a# po zahdjeni fizeni.
Zidost mizZe byt podina pouze v souvislosti s ji% za-
hijenym fizenim.

2. Kaidd smluvni strana mize, pokud nezfidila
ncbo nejmenovala odesilajici organ, uvést na zdkladé
prohldSeni zaslaného generilnimu tajemnikovi Rady
Evropy ty orginy, které povaZuje za justiéni orginy
ve smyslu pfedchdzejictho odstavee.

3. Dvé& nebo vice smluvnich stran sc mohou do-
hodnout rozifit plsobnost této Umluvy i na Zidosti
od jinych neZ justiénich orgind. Text takovéto dohody
musi byt zaslin generilnimu rajemnikovi Rady
Evropy.

Clinek 4

Obsah Zddosti o poskytnuti informaci

1. Zidost o poskytnuti informaci musi obsahovat
ndzev justitniho orgdnu, ktery Zddost poddvi, stcjné
jako povahu véci. Ddle musi obsahovat co moznd nej-
pfesnéji formulované otdzky, ve kterych se poZaduje
informace tykajici se prava doZidaného stitu, a v p¥i-
padé, Ze by v Zidané zemi existovalo vice privnich
systémi, je ticba uvést dany systém, ktercho se infor-
mace tyka.

2. Z4dost musi obsahovat vyklad skuteénosti ne-
zbytnych jak pro dobré pochopeni Zidosti, tak i pro
sprivnou a pfesnou formulaci odpovéds; je moZno pfi-
loZit kopie listin, pokud to bude nutné pro upfesnéni
Zidost.

3. Zidost miize obsahovat otizky tykajici sc 1 ji-
nych oblasti, nez které jsou uvedeny v &ldnku 1 odst. 1,
pokud souvisi.se zdkladnimi otdzkami Zidosti.

4. V pfipadé, Ze Zddost neformuluje justiéni
orgdn, je tfeba pfipojit rozhodnuti tohoto orgdnu, kte-
rym se formulace Zadosti povoluje.

Clinek 5

Preddvani zadosti o informace

Zidost o poskytnuti informaci zasild ptijimaji-
cimu orginu Zidaného stdtu odesilajici orgdn ncbo,

Eokud takovy orgdn ncexistuje, ten justiéni orgdn,
tery Zidost poddvi.

Clénck 6
Orginy ptislu§né zaslat odpovéd

1. Phjimajici orgin, kterému byla doruena Zi-
dost o informace, miiZe bud sém odpovéd formulovat,
nebo Zidost pfedat jinému stitnimu nebo oficidlnimu
orginu k vypracovini odpovédi.

2. Ptijimajici orgdn miZe ve vhodnych pFipadech
a z dlivodi orgamizaéné privaich Zidost za iéelem vy-
pracovidni odpovédi ptedat soukromym institucim
nebo kvalifikovanému privnikovi.

3. V ptipadé, Ze uplatnéni predchoziho odstavee
s sebou nese uréité vylohy, pfijimajici organ jesté pfed
preddnim F4ddosti uvede orginu, {(tery Zddost podal,
nizev soukromé instituce nebo jméno privnika, kee-
rému bude dand Zidost postoupena; v tomto pifpadé
jej v rimci danych mozZnosti informuje o vy$i pfedpo-
klddanych vy¥loh a poZidi a souhlas Zidajictho orgdnu.

Clinek 7
Obsah odpovédi

Ukelem odpovédi je objektivné-a nestranné infor-
movat o privu Zidaného stitu orgin, ktery Zidost
podal. Poslc povahy véci md odpovéd obsahovat text
piisluinych zdkoni a jinych privnich pfedpisti a soud-
nich rozhodnuti, Pokud je to pro dobrou informova-
nost Zadatele nutné, bude téZ provdzena dopliujicimi
dokumenty jako vyiiatky z védeckych dél a pfiprav-
nych praci. MiiZe byt pop¥ipad® provizena i vysvétlu-
jicim komentdfem.

Clinek 8
Utinky odpovédi
Informace obsaZené v odpovédi nejsou pro Zida-
jici justicni orgdn zdvazné.
Clanek 9
Dorucovani odpovédi
Odpovéd zasild pfijimajici orgin odesilajicimu
orgdnu, pokud Zidost zaslal tento orgdn, nebo popfi-
padé justiénimu orgdnu, pokud se tento organ obritil
na pfjimajici ogdn pfimo.
Clének 10
Povinnost zaslat odpovéd
1. PHjimajici orgdn, kterému byla Z4dost o po-
skytnuti informaci zasldna, uéini, s vyjimkou ustano-

veni Elinku 11, opatfeni k vyrizeni Zidosti podle
&linku 6.

2. Pokud Zidost sim piyjimajici orgdn nevytizuje,
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musi zajistit zasldni odpovédi v souladu s ustanovenim
&linku 12.

Clinek 11
Vyjimky z povinnosti poskytnout odpovéd

Dozddany stit miiZe vyfizeni Zddosti o poskytnuti
informaci odmitnout, pokud by jeho zdjmy byly do-
téeny pravni véci, v souvislosti s kterou byla Zidost
podina, nebo pokud se domnivi, Ze odpovéd by mohia
ohrozit jeho suverenitu nebo bezpenost.

Clinek 12
Lhuta pro odpovéd

Odpovéd na Zidost o poskytnuti informaci musi
byt vyfizena co moZnd nejrychleji. AvSak pokud jeji
vytizeni vyZaduje delsi lhiitu, pfijimajici orgin o tom
uvédomi piisluSny zahraniéni orgin, ktery se na ng
obritil, a v rdimci moZnosti uvede pfibliZné datum, ke
kterému bude odpovéd vyfizena.

Clinek 13
Dopliiujici informace

1. Ptijfmajici orgdn stejné jako orgin nebo osoba,
které pfijimajici orgin v souladu s Elinkem 6 povéfil
vypracovdnim odpovédi, mohou poZddat orgdn, ktery
#idost podal, o poskytnuti dopliiujicich informaci,
které povaZuji za nezbytné pro vypracovini odpovédi.

2. Zidost o dopliiujici informace zasle pijimajici
orgdn stejnym zpusobem, jakym upravuje élanek 9 do-
ruéovini odpovédi.

Clinek 14
Jazyky .

1. Z4dost o poskytnuti informaci a jeji piiloh
mus{ byt sepsina v fednim jazyce & jednom z ﬁ?ed)-'
nich jazykd doZidaného stitu nebo musi byt opat¥ena
piekladem do tohoto jazyka. Odpovéd bude sepsina
v jazyce dozidaného stiu.

2. Dvé nebo vice smluvnich stran se viak mohou
dohodnout, Ze ustanoveni pfedchoziho odstavce mezi
nimi platit nebude.

Clinek 15
Naklady

1. Vypracovéni odpovédi nezaklidi ndrok na
tthradu poplatki nebo vyloh jakékoliv povahy, s vyjim-
kou vyloh uvedenych v odstavci 3 &linku 6, které po-
nese stit poddvajici Zddost.

2. Dvé nebo vice smluvnich stran se viak mohou
dohodnout, Ze ustanoveni piedchoziho odstavce mezi
nimi platit nebude.

Cléinek 16
Federdlni stity

Ve federilnich stdtech mohou byt ikoly vykons-
vané pfijimajicim orginem, s vyjimkou ikold uvede-
nych pod pismenem a) odstavce 1 &lanku 2, z dstavaich
divodd svéfeny jinym stitnim orgdniim.

Clinek 17
Nabyti Géinnosti Umluvy

1. Tato Umluva je oteviena k podpisu &lenskymi
stity Rady Evropy. Musi byt ratifikovina nebo pfijata.
Ratifikaéni listiny nebo listiny o pfijeti budou uloZeny
u generilniho tajemnika Rady Evropy.

2. Umluva nabude Géinnosti tfi mésice po dni
uloZeni tfeti ratifikadni listiny nebo listiny o phjeti.

3. Pro signatifsky stit, krery Umluvu ratifikuje
nebo pfijme pozdéji, nabude Umluva d€innosti tfi mé-
sice po dni deponovin{ jeho ratifikaéni listiny nebo
listiny o pfijeri.

Clinek 18
Pfistoupeni netlenskych stiti Rady Evropy

1. Po nabytf 1i¢innosti Umluvy bude moci Vybor
ministrii Rady Evropy vyzvat kterykoliv netlensky
stdt, aby k této Umluvé pfistoupil.

2. PHistoupeni se uskuteéni uloZenim listiny o pfi-
stoupeni u generdlniho tajemnika Rady Evropy s tim,
Ze tato listina o pfistoupeni nabude éinnosti tf1 mésice
po dni uloZeni.

Clinek 19

Uzemni pisobnost Umluvy

1. KaZd4 ze smluvnich stran miize v okamziku
podpisu nebo uloZeni listiny o ratifikaci, pfijeti nebo
pFistoupeni oznalit dzemi, na které se bude tato
Umluva vztahovat.

2. Kazdi ze smluvnich stran mizZe v okamzZiku
uloZeni své listiny o ratifikaci, pfijeti nebo pfistoupeni
nebo kdykoli poté rozdifit uzemni plsobnost této
Umluvy na ziklad& prohlifeni adresovaného generil-
nimu tajemnikovi Rady Evropy na tzemi uvedené
v tomto prohldfen{ a na \izemi, za jehoZ mezinirodni
vztahy je odpovEdny nebo které je oprivnén zastupo-
vat.

3. Ka%dé prohlideni ufinéné podle pfedchoziho
odstavce miiZe %)?t odvolino vzhledem ke kterémuko-
liv izem{ oznaéenému v tomto prohldSeni za podmi-
nek stanovenych v Eldnku 20 této Umluvy.

Cldnek 20
Doba platnosti Umluvy a jeji vypovézeni
1. Doba platnosti této Umluvy je neomezend.
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2. Kazdd smluvni strana maZe tuto Umluvu vy-
ﬁovédét ozndmenim zaslanym generdlnimu tajemni-
ovi Rady Evropy.

3. Tato vypovéd se stane iéinnou Sest mésici po
dni pfevzeti tohoto oznimen{ gencrdlnim tajemnikem.

Clének 21
Funkce generdlniho tajemnika Rady Evropy
Generiln{ t:jemm’k Rady Evropy ozndmi &len-
skym stitim Rady Evropy a viem stitlim, které pfi-
stoupily k této Umluvé:
a) vedkeré podpisy,
b) ka#dé uloZeni listin o ratifikaci, pfijeti nebo pfi-
stoupent,
¢) kazdé datum nabyti G&innosti této Umluvy v sou-
ladu s &ldinkem 17,

d) veskerd oznimeni dosld na zdkladé uplatnéni usta-
noveni odstavce 2 &linku 1, odstavee 3 &linku 2,
odstavee 2 &ldnku 3 a odstaved 2 a 3 Eldnku 19,

e) velkerd oznimeni doSld na zdklad® uplatnéni
€linku 20 a den, ke kterému se vypovéd stane
icinnou.

Na dikaz &choZ niZe podepsani, k tomu ndleZité
zmocnéni, podepsali tuto Umluvu.

Déno v Londyné dne 7. ¢ervna 1968, v jazyce
francouzském a anglickém, pfi€emZ obé znéni jsou
stejné zdvaznd, v jednom vyhotoveni, které bude ulo-
feno v archivech Rady Evropy. Generdlni tajemnik
Rady Evropy zaSle ovéfené kopic kazdému signatif-
skému a piistoupiviimu stitu.

DODATKOVY PROTOKOL

k Evropské imluvé o poskytovini

informaci o cizim prdvu

Clenské stity Rady Evropy, signatifi tohoto Pro-
tokolu,

majice na zfeteli ustanoveni Evropské dmluv
o poskytovini informaci o cizim prdvu, otevfené k pod-
pisu v Londyné dne 7. &crvna 1968 {(ddle jen
»Umluva®);

s védomim, Zc je Zddouci roziFit systém vzdjemné
mezindrodni spoluprice zaloZeny touto Umluvou na
oblast trestntho priva a v multilaterdlnim rimei pro
viechny smluvni strany Umluvy;

s védomim, Ze vc snaze odstranit ekonomické pre-
kizky pFi soudnim F{zeni a umoZnit osobim nachdze-
Jicim se v tiZivé ekonomické situaci snadngji vykondvat
svd priva v Elenskych stdtech je téZ Fddouci roziffit
systém zaloZeny Umluvou na oblast pravni pomoc
a p}?radenstvf v obcanskoprivnich a o%chodm’ch vé-
cech;

konstatujice, Ze ¢linck 1 odst. 2 Umluvy stanovi,
Ze se dvé nebo vice smluvaich stran po vzdjemné do-
hodé mohou rozhodnout roziifit rimec Umluvy na
jiné oblast, neZ které uvddi Umluva;

konstatujice, Ze &linek 3 odst. 3 Umluvy stanovi,
Ze sc dvé nebo vice smluvnich stran po vzijemné do-
hodé mohou rozhodnout rozsifit Umluvu na Zidosti
od jingch orgdnt neZ justiénich,

se dohodly ndsledovné:

HLAVA 1
: Clinek 1

Smluvni strany se zavazuji si vzdjemné poskytovat

v souladu s ustanovenimi Umluvy informace o svém
hmotném a procesnim privu a organizaci justice
v trestni oblasti, véené organil stitniho zastupitelstvi,
a rovnéZ tak o privu upravujicim vykon trestu. Toto se
vztahuje na viechna soudni fizeni, pokud jde o trestné
¢iny, jejichZ stihdni v dobé podani Zadosti o poskytnuti
informace spadd do pravomoci justiénich orgini do-
Zadujici strany.

Clinek 2

Zidost o poskytnuti informaci z oblast, na kterou
odkazuje &ldnek 1, mize:

a) pochézet nejen od soudu, ale 1 od jiného justiéniho
orﬁénu, ktery mid pravomoc stihat trestné &iny
nebo vykondvat tresty uloZené pravomocnymi
a vykonatelnymi rozsudky; a

b) byt u¢inéna nejen v ptipadé, kdy soudni #izens jiz
bylo zahdjeno, ale také v p?’l’patfil':, kdy sc zahdjeni
soudniho fizeni predpoklida.

HLAVA 11
Clinek 3

.V rimci zdvazku obsaZeného v &inku 1 odst. 1
Umluvy smluvni strany souhlasi, Ze Zddosti o poskyt-
nuti informaci mohou:

a) pochdzet nejen od justiéniho orginu, ale také od
jincho orginu ncbo osoby plsobici v oficidlnich
systémech prdvni pomoci nebo pravniho poraden-
stvi jménem osob, které jsou v ckonomicky slabé
situacy; a
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b) byt poddny, nejen kdyZ soudni Fizeni jiz bylo za-
hdjeno, ale také v pFipadech, kdy se zahdjeni soud-
ntho fizeni predpoklddd.

Clinek 4

1. Kazd4 smluvni strana, kterd nezfidila nebo ne-
urila jeden nebo vice orgdnl s plisobnosti odesilaji-
ciho orgdnu, jak stanovi &linck 2 odst. 2 Umluvy, zfidi
nebo uréi orgin nebo orginy pro Géely odesilani Zi-
dosti o poskytauti informace v soulad{l s &ldnkem 3
tohoto Protoiolu kompetentnimu zahraménimu piji-
majicimu orginu.

2. KaZdd smluvni strana sdéli’ generdlnimu tajem-
nikovi Rady Evropy nizev a acgiresu odesilajiciho
orgdnu nebo orgdnu, keeré byly zfizeny nebo uréeny
v souladu s pfedchozim odstavcem.

HLAVA I
Clinek 5

1. Kazdy stdt pfi podpisu nebo p#i uloZen rarifi-
kagni listiny nebo hstiny o phjeti, scﬁvélem’ nebo pfi-
stoupeni miZe prohldsit, Z¢c bude vizin bud hlavou I,
nebo hlavou 1T tohoto Protokolu.

. 2. KaZdy stdt, ktery uéinil roto prohldSeni, mie
kdykoliv poté oznimenim adresovanym generdlnimu
tajemnikovi Rady Evropy prohlisit, Ze %)ude vizin
ustanovenimi jak hlavy I, tak hlavy 1I. Takové ozni-
meni nabude iéinnosti dnem pfevzeti.

3. Kazdd smluvni strana, kterd je vizdna ustano-
venimi obou hlav 1 a II, miiZze kdykoliv. oznimenim
adresovanym generdlnimu tajemnikovi prohldsit, Ze
bude vdzdna bud hlavou 1, nebo hlavou II. Takové
oznimeni nabude Géinnosn Sest mésich po dni pre-
vzeti.

4. Ustanoveni hlavy 1 nebo II moZ#no pouiit
smluvnimi stranami, které jsou vdzdny tou kterou hla-
vou.

Clinek 6 -

1. Tento Protokol bude otevien k podpisu Elen-
skym zemim Rady Evropy, signatdiim Umluvy, které
se mohou stdt zdcastnénym stranami bud:

a) podpisem bez vyhrad ratifikace, phjeti nebo
schvdleni; nebo
b) podpisem s vyhradou ratifikace, phjeti ncbo

schvileni, po niZ nisleduje ratifikace, piijeti nebo
schvileni.

2. Ratifika&ni histiny, hstin{ o pijet{ ncbo schvi-
leni budou uloZeny u generilntho tajemnika Rady
Evropy.

3. Clensky stdt Rady Evropy nembZe podepsat
tento Protokol bez vyhrady ratifikace, pfijeti nebo
schvidleni ani je) ratifikovat, pfijmout ncbo schvilit,

pokud soucasné nebo dfive neratifikoval ncbo nepfijal
Umluvu.

Clinck 7

1. Tento Protokol nabude éinnosti tfi mésice po
dni, kdy se tfi &lenské stity Rady Evropy stanou
ziastnénymi stranami Protokolu v souladu s ustano-
venimi ¢lanku 6.

2. Ve vztahu ke kazdému ¢lenskému stdw, krery
ndslednZ podepiSe Protokol bez vyhrady ratifikace,
piijeti nebo schvileni nebo ktery jej bude ratifikovat,
piiyme nebo schvili, nabude Protokol iginnosti tfi mé-
sice po dni tohoto podpisu nebo po dni uloZenf rati-
fikaZni listiny nebo listiny o pfijeti nebo schvileni.

Clinek 8

1. Poté, co tento Protokol nabude iiéinnosti,
kazdy stit, keery se pFipojil nebo byl vyzvin, aby sc
pfipojil k Umluvé, miiZe byt Vyborem ministrii Rady
Evropy vyzvin, aby pfistoupil K tomuto Protokolu.

2. Takové pfistoupeni se uskuteéni uloZenim
listin o pfistoupeni u generdlnitho tajemnika Rady
Evropy, které vstoupi v platnost tfi mésice po dni ulo-
Zeni.

. Clinek 9

1. KaZdy stit miiZe v dob& podpisu nebo pfi pre-
ddvani ratifikagnich listin nebo listin o pfjeti, schvaleni
nebo pfistoupeni specifikovar oblast ncbo oblasti, ve
kterych bude tento Protokol splikovin.

2. KaZdy stit miZe pfi uklddini svych ratifikac-
nich listin, lisun o pfijeti, schvileni ncbo pfistoupeni
nebo kdykoliv poté prohldsenim adresovanym generil-
nimu tajemnikovi Rady Evropy rozsiFit tento Protokol
na dalsi dzemi specifikované v prohlddeni a za jehoz
mezindrodni vztahy zodpovidi nebo za néz je opriv-
nén provadét tikony.

3. Kterékoli prohlden{ u¢inéné na zdkladé pfed-
choziho odstavce milze byt s ohledem na kterékoli
tizemi uvedené v takovém prohlaeni odvolino oznd-
menim adresovanym generdlnimu rajemnikovi Rady
Evropy. Takové odvoldni nabude winnosti Sest mésict
po dni, kdy generilni tajemnik Rady Evropy obdrii
toto oznimeni.

Clinek 10

1. Kterdkoli smluvni strana miZe vypovédét tento
Protokol oznimenim adresovanym generilnimu ta-
jemnikovy Rady Evropy.

2. Toto vypovézeni nabude uinnosti Sest mésicd
po dni, kdy gencrilni tajemnik Rady Evropy obdrii
toto ozndmeni.

3. Vypovézeni Umluvy bude mit za nisledek sou-
&asné vypovézeni tohato Protokolu.
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Clinek 11

Generilni tjemm‘k Rady Evrop{ oznimi Elen-
skym stitim Rady a kaidému stdtu, ktery pfistoupil
k Umluvé:
s+ a) kaZdy podpis bez vyhrady tykajici se ratifikace,
piyet{ nebo schvileni;
b) kaidy podpis s vyhradou tykajici se ratifikace, pfi-
jeti nebo schvileni;
c) kaZdé uloZeni ratifika¢nich listin, listin o pfijeti,
schvileni nebo pfistoupent;
d) kaZdé datum nabyti d€innosti tohoto Protokolu
v souladu s &ldnkem 7;

e) kaZdé obdriené oznimeni v souladu s ustanove-
nimt ¢linku 4;

f) kaZdé obdrené prohliSeni nebo oznimeni v sou-
ladu s ustanovenimi &ldnku 5;

g) kaZdé obdrZiené prohlieni v souladu s ustanove-
nimi &linku 9 a o kaZdém odstoupeni od tohoto
prohldsent,

h) kaZdé obdriené oznimeni v souladu s ustanove-
nimi éldnku 10 a den, od kterého vypovézeni na-
byvd dinnosti.

Dino ve Strasburku, dne 15. b¥ezna 1978, v jazyce
anglickém a francouzském, pfi€emZ obé znéni jsou
stejné zdvaznd, v jednom vyhotoveni, které bude ulo-
Zeno v archivech Rady Evropy. Generilni tajemnik
Rady Evropy zasle ovéfené kopie kaZdému signatdf-
skému a phistoupiviimu stdtu.

L
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SDELENI -
Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 28. srpna 1998 byl v Praze podepsin Dodatek & 3 k Pro-
gramové dohodé mez1 vladou Ceské republiky, kterou zastupuje Ministerstvo tinanci, a Municipdlni finanéni
spolecnosti, a. s., na strané jedné a viddou Spojenych stith americkych, kterou zastupuje Agentura pro mezi-
nirodni rozvoj, na strané druhé k financovani municipdln{ infrastruktury.')

Dodatek ¢. 3 vstoupil v platnost dnem 28. srpna 1998.

Do texru Dodatku lze nahlédnout na Ministerstvu zahrani¢énich véci a Ministerstvu financi.

’,

'} Programovi dohoda mez: vlidou Ceské republiky, kierou zastupuje Minsterstvo financi, a Municipilni finanéni spoleg-
nosti, a. s., na strané jedné a vlidou Spojenych stith amenickych, kterou zastupuje Agentura pro mezindrodni rozvoj, na
strané druhé k financovdni municipdlni infrastrukeury ze dnc 16. kvétna 1994 byla vyhldsena pad ¢&. 129/19%4 Sb.
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OPATRENT USTREDNICH ORGANU

Ceski4 nérodni banka

vydala podle § 15 zikona ¢&. 21/1992 Sb,, o bankich, ve znéni pozdéjdich predpisl, opatfeni €. 20 zc dne
1. z4f 1998, kterym se méni opatfeni Ceské nirodni banky €. 3 ze dne 5. fijna 1995 o kapitdlové p¥i-
méfenosti bank, ve znéni opatreni ¢. 4 ze dne 3. Eervence 1996 a opatfeni &. 11 ze dne 1. prosince 1997.

Opatteni nabyvd di€innosti dnem 17. zifi 1998.

Opatteni Ceské ndrodni banky & 20/1998 je uvefejnéno v &stce 19 Véstniku Ceské ndrodni banky
vydané dne 17. zd#i 1998. Lzc do néj nahlédnout v dstfedi a pobogkich Ceské nirodnf banky.

Vyddvd a tiskne Tiskdrna Mimsterstva vmitra, p. o., Bartliiikova 4, post schr. 10, 149 01 Praha 415, telefon (02) 792 70 11, fax (02) 795 26 03 ~
Redakee: Ministerstva votra, Nad Stolou 3, poit. schr 21/SB, 170 34 Praha 7-HoleSovice, telefon: (02) 614 32341 a 614 33502, fax (02) 614 33502 -
Administrace: pisemné objedndvky piedplatného, zmény adres a poétu odebiranych vyuski —- MORAVIAPRESS, a. s , U Pény 3061, 690 02 Bieclav,
telefon 06277305 161, fax: 0627/321 417 Objedndvky ve Slovenské republice pfyim4 a nwl distnbuuje’Magnet-Press Slovakia, s. r o, Teslova 12,
821 02 Brauslava, tel./fax- 00421 7 525 46 28, 525 45 59 Roéni predplatné sc stanovuje za doddvku kompletniho roéniku véemné rejstitku a je od
pfedplanteld vybirino formou zdloh ve vih oznimené ve Shirce zdkont. Zivéredné vyudtovini sc providi-po dodini kompletniho roéntku na zdklads
pofu skuteéné vydanych Edstek (prvni zdloha &ni 2300,~ K&) — Vychdzi podle potfeby — Distribuce celoroéni predplatné 1 objedndvky jednotlivych
&istck — MORAVIAPRESS, a s, U Pény 3061, 690 02 Bfcclav, telefon 0627/305 179, 305 153, fax: 0627/321 417 - Drobny prodej — Beneiov
HAAGER - Patfeby skolnf a kancelitské, Masarykovo nim. 101, Bohumin ZDB, a 5., techmckd knihovna, Bezruéova 300; Brno: GARANCE-Q,
Koldt# 39, Knuhkupectvi CS, Kapucinské nim. 11, Kaihkupectvi M Zenidka, Kvéundtskd 1, M C DES, Ceyl 76, SEVT, a s, Ceska 14, Cetké
Budéjovice. Prospckirum, Knézskd 18, SEVT, a. s, Krapnskd 38, Hradec Krilové: TECHNOR, Hohckd 405; Chomutov DDD Knihkupectvi-
-Anukvanit, Ruskd 85, Jihlava VIKOSPOL, Smetanova 2; Kadad* Kmhaistvi — Phibikovi, ]. gvcrmy 14; Kladno- el VaN, K¢ Stadionu 1953,
Klatovy. Krameniovo kathkupectvi, Klatovy 169/1,, Kolin 1 Knihkupectvi U Kaskd, Karlovo ndm. 46; Liberec Podjestédské knihkupectyi,
Moskevski 28; Most. Kruhkupectvi RiiZitka, Sefikovd 529/1057; Olomouc. BONUM, Ostruimickd 10, Tycho, OstruZmickd 3; Ostrava LIBREX,
NidraZni 14, Profesio, Hollarova 14, SEVT, a. 5., Dr Smerala 27, Pardubice: LEJHANEC, s r. v, Sladkovského 414, Pizeii- ADMINA, Uslavski 2,
EDICUM, Vojanova 45, Techmcké normy, Libkova pav & 5, Praha 1 FISER-KLEMENTINUM, Karlova 1, LINDE Praha, a s., Opletalova 35,
NADATUR, Hybernski 5, PROSPEKTRUM, Na Pofi% 7, Praha 4: Abonentni tiskovy servis, Zdiméhickd 1446/9, PROSPEKTRUM, Nikupni
centrum, Budéjovickd, SEVT, a s, Jihlavskid 405, Praha 5 SEVT, a. s, E Petkové 14; Praha 6: PPP ~ Stafikovd 1sabela, Verdunski 1, Praha 8; JASIPA,
Zenklova 60, Praha 10: BMSS START, ared! VU JAWA, V Korytech 20; Pferov Kmhkuopectvi EM-ZET, Bartosova 9, Piibram VEMA, Koreckd
Blanka, Cechovskd 138, Sokolov: Arbor Sokolov, a s., Nddrazni 365; Sumperk: Kmhkupectvi D-G, Hlavni . 23, Teplice. L + N knithkupectvi,
Kapelni 4, Trutnov: Galene ALFA, Bulharski 58, Usti nad Labem: 7 RX, s r o, Mirovd 4, tel : 047/44 249, 44 252, 44 253, Zibich Knihkupectvi
PATKA, Zizkova 45, Zlin-Louky INFOQSERVIS, areil Telekomunikainich montazi, Zlin-Malenovice: Ing M Kuéetik, aredl HESPO, Znojmo-
Knihkupectvi Houdkovid, Dvisovo ndm. 12, Zatee Prodejna U Pvovaru, Zizkovo ndm. 76 Distribugni podminky pfedplatného. jednotlivé &istky
jsou expedoviny neprodlené po dodini z uskirny Objedndvky nového predplainého jsou vyfizoviny do 15 dndl a pravidelné dodivky jsou za-
hajoviny od nejblizi Zstky po ovifeni dhrady pfedplatného nebo jeho 7alohy, Cistky vy$lé v dobs od zaevidovini predplatného do jeho thrady jsou
doposiliny jednorizové Zmény adres a poftu odebiranych vyiiskd jsou providény do 15 dnd Reklamace: informace na tel Zsle 0627/305 148.
V pisemném styku vidy uvidgjre 1CO (privmcki osoba), rodné &isle (fyzickd osoba). Podavdni novinovych zisilek povoleno Ceskou postou, s p.
Od#ttpny zéved Jizni Morava Reditelstvi v Brné & ) P/2-4463/95 ze dne 8 11 1995



